2015 M. LIEPOS 21 D. PRELIMINARIOSIOS PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-271 PAGRINDU SUDAROMA PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
2016 m. JUIAAD 26 d Nt KPS- 175
Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés vado 2014 m.
gruodzio 11 d. jsakymu Nr. V-1294 suteiktus tarnybinius jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas),
ir UAB ,,0lego transportas®, juridinio asmens kodas 302296120, EiSiskiy pl. 28, LT-02184 Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Edvino Radionovo, veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau — Teikéjas), toliau
kartu Sioje sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos kariuomenés ir UAB ,,0Olego transportas* 2015 m. liepos
21 d. sudaryta Preliminarigja paslaugy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-271, sudaré $ig paslaugy
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Teikéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui transportavimo paslaugas keleiviy perveZimui, atitinkancias
Sutarties / priede ,Transportavimo paslaugos keleiviy pervezimui techniné specifikacija® (toliau — /
priedas) pateiktas technines specifikacijas, Sutarties 2 priede . Transportavimo paslaugos keleiviy
pervezimui mar3rutas, terminai ir kaina“ (toliau — 2 priedas) nustatytu marSrutu, o Pirkéjas jsipareigoja
priimti tinkamai suteiktas paslaugas ir uz jas atsiskaityti su Teikéju Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina — 585,00 Eur (penki Simtai aStuoniasdesimt penki eurai, 00 ct) su 21 % pridétinés vertés
mokes&iu (toliau — PVM), visomis iSlaidomis, numatytomis Sutarties / ir 2 prieduose ir visais kitais
mokesciais bei kitomis Teikéjo iSlaidomis, kurios atsiranda vykdant Sutartj. Pasikeitus pridétinés vertés
mokes¢io tarifui, $iame punkte nurodyta kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminai ir salygos:
Teikéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui paslaugas, atitinkancias Sutarties / priede pateiktas technines
specifikacijas, Sutarties 2 priede nustatytais terminais ir marSrutu.

4. Apmokeéjimo tvarka:
4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.
4.2. Avansas — nenumatytas.

5. Pirkeéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Teikéjui nejvykdzius jsipareigojimy Sutarties 2 priede nurodytais terminais. Pirkéjas apie
nejvykdytus jsipareigojimus Teikejg informuoja per 3 (tris) darbo dienas.

5.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

6. Paslaugy kokybé:
Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties / priede nurodytus reikalavimus;

7. Teikéjo suteikty paslaugu garantija

Nurodytu laiku nejvykdes savo jsipareigojimy, Teikéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo apie Teikéjo
nejvykdytg jsipareigojimg per 14 (keturiolika) dieny turi kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jei tokiy
buvo).

8. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas: netaikoma

9. Kitos salygos:

9.1. Rasytiniu Pirkeéjo sutikimu Teikéjas turi teise pasitelkti subteikéjus (sudarydamas subteikimo sutartis)
Pirkimo sutar¢iy, sudaromy Preliminariyjy sutaréiy pagrindu, vykdymui. Teikéjas visiSkai atsako uz savo
subteikéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos
veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus buty jis pats ar jo atstovai, ar darbuotojai.
Subteikimo sutarties sudarymas neatleidzia Teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Preliminarigjg ir
Pirkimo sutartj vykdymo ir nesukuria sutartiniy santykiy tarp Subteikéjo ir Pirkéjo.

9.2. Pirkéjui pateikus uzklausg rastu (el. pastu ar faksu) dél keleiviy pervezimo eigos ir pristatymo laiky,
Teikéjas privalo ne ilgiau kaip per 2 (dvi) val. nuo uzklausos gavimo rastu (el. paStu ar faksu) pateikti




i$samig informacijg.

9.3. Teikéjas jsipareigoja rastu (el. pastu ar faksu) nedelsiant, bet ne véliau kaip per 4 (keturias) val. nuo
aplinkybiy, trukdanciy pervezti keleivius atsiradimo informuoti Pirkéja.

9.4. Teikéjui véluojant pradéti teikti paslaugas nuo Sutarties 2 priede nurodyto termino, Teikéjas moka
Pirkéjui 0,2% dydzio nuo neatliktos paslaugos vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

9.5. Jeigu paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy iStaisyti paslaugy teikimo trikumus,
Teikéjas sumoka Pirkéjui 300,00 Eur (trys $imtai eury 00 ct) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
9.6. Teikéjas jsipareigoja uZtikrinti Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsaugg.

9.7. Teikéjas privalo laikytis Keleiviy ir bagazo vezimo keliy transportu taisykliy, patvirtinty LR
Susisiekimo ministro 2011 m. balandzio 13 d. jsakymu Nr. 3-223 , Dél keleiviy ir bagazo vezimo keliy
transportu taisykliy patvirtinimo® (aktuali redakcija) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy keleiviy veZima,
reikalavimy.

9.8. Teikéjas yra iSimtinai atsakingas uZ savo transporto priemonémis (autobusais) perveZzamy keleiviy
apsaugg ir privalo uZtikrinti visy teisés akty nustatyty sveikatos ir saugumo reikalavimy, susijusiy su
keleiviy vezimu, laikymasi.

9.9. Teikéjas skiria savo atstova, atsakingg uz teikiamy paslaugy kokybe: Edving Radionova, direktoriy,
tel. (8 5) 210 4304, (8 699) 20288, el. pastas info@ollex.lt.

9.10. Pirkéjas skiria uz Sutarties vykdymag atsakingus asmenis: srz. Voitech Valentinovi¢, Paramos
operacijy skyriaus Logistikos operacijy specialista, tel. (8 5) 210 3767, (8 657) 48413, el. paStas
voitech.valentinovic@mil.lt ir kpt. Vidmantg Dabulskj, Paramos operacijy skyriaus Logistinés paramos
karininka, tel. (8 5) 210 3766, el. pastas vidmantas.dabulskis@mil.lt.

9.11. Sutarties priedai:

I priedas — ,, Transportavimo paslaugos keleiviy pervezimui techniné specifikacija®, 1 lapas;

2 priedas — ,, Transportavimo paslaugos keleiviy pervezimui marSrutas, terminai ir kaina®, 1 lapas.

10. Sutartis galioja iki 2016 m. balandZio 30 d., o garantiniy ir finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu - iki
visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

tel. (+370) 5 278 5081 (buhalterija)
faksas (+370) 5 278 5286

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB SWEDBANK

12. Teikéjo rekvizitai:

UAB ,,Olego transportas*

Imoneés kodas 302296120

PVM mokétojo kodas LT100004491615
Eisiskiy pl. 28, LT-02184 Vilnius

Tel. (8 5) 210 4304

Fax. (8 5) 210 4303

a.s. LT87 7044 0600 0678 3294

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz teikiamy paslaugy
kokybe — Edvinas Radionovas
Tel. (8 5) 210 4304, (8 699) 20288

El pastas: info@ollex.lt

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené

TEIKEJAS
UAB ,,Olego transportas*

UAB ,,Olego transportas” y
Duektonus

/E’leﬁés Radiondvas




II. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai baitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes, kurios
yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties
Teikéjo pagal tg palig technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart} gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas PVM
tarifas. Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi toms paslaugoms ir su
juy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo
dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.3. Paslaugy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
PerskaiGiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir
mokeséiai. | paslaugy jkainius turi buti jskaiciuotos visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir



mokeséiai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy
ikainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar nuoma,
bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés iSlaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.6. garantinio remonto iSlaidos.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede
(-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktlra taip pat turi bliti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai
jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai
jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustaius paslaugy teikimo
trakumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba pazeidZiami
kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti
atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo atstovas), o
Teikeéjui taikoma sutartiné atsakomybeé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.



5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvieiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas
aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy sutartj
perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objekiu,).

6. Kokybés garantija1

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkancCia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sglyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei
spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas raStu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.
6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo paSalinty prekiy
trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas kokybés
garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba ‘uecuyq asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
S§iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalin] nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prate;smmas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties kopijg ir
perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy saraSas™ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma,).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos prekés
tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje nurodytu
terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytg
atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinius
isipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maZiau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo,
arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés®) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus iStaisyti paslaugy teikimo (ir/ar
prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy triikumai
neistaisyti vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo
terminas yra skai¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimy (ir/ar
prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasCiy, Teikéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7
(septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutart]
nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutart;.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba istaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta sumg Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta
terming



11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus galima
iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo Pirkéjo
raStiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba istaisyti paslaugy suteikimo
trikumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy teikimo triikumy, moka
Pirkeéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg suma/procentg nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy
teikimo trilkumai neistaisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uZ kiekvieng uzdelsta
diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje fakttroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i$ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés
ir palikany mokéjimo uz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garanmtija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véeliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Teikejo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZztikrinima, tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.



13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti ragtiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi bati siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi buti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] raStiSkg praneSimg
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turety nurodyti reikalavimag patvirtinti rastisko praneSimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su wuZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Neé viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be
idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo teikiamus
uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, bitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus, dalyvauja
susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S§ios Sutarties vykdymui, yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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1 priedas

TRANSPORTAVIMO PASLAUGOS KELEIVIU PERVEZIMUI TECHNINE
SPECIFIKACIJA

I. BENDROJI DALIS

Lietuvos kariuomené (toliau vadinama — Pirkéju) numato jsigyti i§ paslaugy teikéjo (toliau
vadinama — Teikéju), pagal poreikj, transportavimo paslaugas (toliau vadinama — Paslauga), skirtas
keleiviy vezimui. Keleiviy vezimas numatomas Lietuvos Respublikos bei Europos teritorijoje.

II. PASLAUGOS REIKALAVIMAI

2.1. Teikeéjas privalo:

2.1.1. Pagal Pirkéjo pateiktg uzsakyma, parinkti reikiamos klasés bei sédimy viety skaiciaus
autobusg ir ekonomiskai naudingiausig marsSrutg. Parinktg autobusg bei marSrutg suderinti su
Pirkéju.

2.1.2. Paruosti reikalingus kelionés dokumentus.

2.1.3. Apmokéti visas iSlaidas, susijusias su Paslaugos teikimu ir autobuso aptarnavimu bei
keleiviy draudimu, kelionés metu.

2.1.4. Uztikrinti autobuso su vairuotoju (— jais) pateikimg ] uZsakyme nurodytg vieta,
nurodytu laiku.

2.1.5. Uztikrinti, kad pateiktas autobusas biity techniSkai tvarkingas ir parengtas
eksploatacijai.

2.1.6. Parinkto ir su Pirkéju suderinto autobuso gedimo atveju skubiai paSalinti gedimag, o
nesant tokiai galimybei, pateikti kitg lygiavert], tokios pacios klasés autobusg ne véliau, kaip 12 val.
nuo autobuso gedimo.

2.1.7. Numatytam marSrutui pateikti ne senesnj, kaip prie§ 7 metus pagamintg autobusg
(Lietuvos Respublikos teritorijoje bei Europos teritorijoje iki 1000 km tarpmiestinj autobusa, o
Europos teritorijoje, ilgesniam kaip 1000 km turistinj autobusg ne Zemesnés kaip 3 komforto
klasés).

2.2. Paslauga bus derinama su Teikéju atsizvelgiant j sutarties sglygas. Informacija apie
marsrutg, datg, laika, keleiviy skaiéiy ir kiti reikalingi duomenys, Teikéjui bus pateikiami i§ anksto
(Marsrutams Lietuvos Respublikos teritorijoje bei Europos teritorijoje iki 1000 km — ne veliau kaip
prie$ 5 kalendorines dienas iki numatomos kelionés pradzios. Europos teritorijoje, ilgesniam kaip
1000 km marsrutui — ne véliau kaip pries 10 kalendoriniy dieny).
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Lietuvos kariuomené UAB ,,Olego transportas
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2016 m. J22rencdp L d
Paslaugy vies$ojo pirkimo-pardavimo
Sutarties Nr. KPS- //9

2 priedas

TRANSPORTAVIMO PASLAUGOS KELEIVIU PERVEZIMUI MARSRUTAS, TERMINAI

IR KAINA
. 5 Sitloma | Paslaugai
Bil Marsrutas Kel.evlyw, kaina, Eur | taikomas Pastabos
Nr. skaicius

suPVM | PVM (%)

2016 m. kovo 10 d. 8.40 val. i§ Lauzo k. 1,
Tauragés sen., Tauragés r. | Donelaicio g. 64,

1. | Kaunas ir atgal. Atvykimas ne veliau kaip iki 100 585,00 21
10.40 val. Numatomas grizimo laikas iki
15.00 val.
Bendra pasitlymo kaina: 585,00

Bendra transportavimo kaina ZodzZiais: penki Simtai aStuoniasdeSimt penki eurai 00 ct su

PVM.

Reikalavimai paslaugai jvykdyti:
2016 m. kovo 10 d. 8.40 val. i§ LauZo k. 1, Tauragés sen., Tauragés r. i DonelaiCio g. 64,
Kaunas ir atgal. Atvykimas ne véliau kaip iki 10.40 val. Numatomas grizimo laikas iki
15.00 val.
Transportuojamy keleiviy skai¢ius — 100 keleiviy.
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